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VYHLASKA

ministra zahraniénich véci
ze dne 4. ledna 1964

o Dohodé e spolupréci a vzidjemné pomoci v celnich otazkach

Dne 5. gervence 1962 byla v Berliné sjedndna
mezi vlddami Bulharské lidové republiky, Cesko-
slovenské socialistické republiky, Madarské lidové
republiky, Mongolské lidové republiky, N&mecké
demokratické republiky, Polské lidové republiky,
Rumunské lidové republiky a Svazu sovétskych so-
cialistickych republik Dohoda o spolupréci a vza-
jemné pomoci v celnich otazkéach.

Ve smyslu svého ¢lanku 14, odstavce 3 vstoupila

Dohoda v platnost dne 8. kvétna 1963. K tomuto
dni Dohodu ratifikovaly Bulharsk4 lidov4 republika,

N&mecka demokratickd republika a Svaz sovétskych
socialistickych republik. Pro Polskou lidovou rebub-
liku Dohoda vstoupila v platnost dne 12. kvé&tna
1963, pro Madarskou lidovou republiku dne 9. Cer-
vence 1963, pro Ceskoslovenskou socialistickou
republiku dne 14. srpna 1963, pro Mongolskou lido-
vou republiku dne 7. zafi 1963 a pro Rumunskou
lidovou republiku vstoupi: Dohoda v platnost dne

29. ledna 1964.

Cesky preklad Dohody se- vyhlasuje soulasné.

David v. r.

DOHODA

o spolupraci a vzéjemné pomoci v celnich otazkach

Smluvni strany vedeny snahou o dalsi rozvoj
a posileni pratelskych styk{i téZ spolupraci v oboru
celnictvi se rozhodly uzavfit tuto Dohodu a za tim
ucelem jmenovaly niZe podepsané svymi zmocnénci,
kteFi po predloZeni svych plnych moci, jeZz byly

shledany v dobré a néleZité- formé&, se dohodli
takto: [ - '
Clanek 1 : ;
Smluvn{’ strany - budou vS§estrann& spolupra-
covat a vzﬁjerﬁné si poskytovat v celnich otdzkach
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nutnou pomoc s cilem co nejlépe zajistit kontrolu

dodrZovani celnich a devizovych predpisi ¢&len--

skych statd této Dohody a zavést pokud moZno

nejvétsi alevy do zboZového, cestovniho a poSstov-
niho styku mezi nimi.

Clanek 2

1. K dosaZeni cilii stanovenych touto Dohodou
utini smluvni strany vSechna nutnd opatfeni smé-
fujici k urychleni celni kontroly ve zboZovém,
cestovnim a poétovnim'styku, k zdokonaleni zp{iso-
bG a metod této kontroly a rovnéZ k zamezeni ne-
zakonného dovozu, vyvozu a priivozu dopravnich
prostfedkid, zboZzi, zavazadel, poStovnich zasilek,
deviz a jinych platebnich prostredki a devizovych
hodnot, aby se vylouc¢ila moZnost po§kozeni hospo-
darskych nebo jinych zajma c¢lenskych. stati této
Dohody. N

2. Kazda smluvni strana zajisti provadéni celni
kontroly ve zboZovém, cestovnim a postovnim styku
nejen v zajmu svého statu, nybrZ i v zajmu ostat-
nich ¢lenskych statl této Dohody.

Clanek 3
Smluvni strany zajisti, aby

a) dopravni prostfedky, zboZi, zavazadla, pos-
tovni zasilky, devizy a jiné platebni prostiedky
a devizovgé hodnoty pfevadZené pfes statni hranice
byly opatfeny piislu§nymi doklady podle celnich
a devizovych predpisd €lenskych statt této Dohody
vztahujicimi se na zboZovy, cestovni a poStovni
styk; ;

b) dopravni prostifedky, zboZi, zavazadla a pos-
tovn{ zasilky provéZené z tzemi jednoho ¢lenského
stdtu této Dohody pfes tzemi druhého ¢&lenského
statu této Dohody byly podrobeny zpravidla jen
vnejsi celni prohlidce. PFipousti-li to zédkony cClen-
ského stdtu této Dohody, mGZe byt v pripadé nut-
nosti z divodi bezpeénostnich, hygienickych nebo
z jinych vaZngych divodid provedena jejich dplnéa
nebo astetnd vnitfni celni prohlidka.

Clanek 4

Prisludné orgény smluvnich stran budou vzé-
jemn& uznévat pouZivané celni doklady, celni zé-
'véry, otisky razitek a uFedni oznaceni na doprav-
nich ‘prostfedcich, zboZi a -postévnich zasilkach.
Mohou rovnéZ vzdjemn#& uzndvat plomby a otisky
razitek statnich zasilatelskych a dopravnich orga-
nizaci na dopravnich prostfedcich.

Clanek 5

Prislusné organy smluvnich stran uskute&ni
podle svych mozZnosti opatfeni smé&fujici k

a) zjednoduéeni projedndvani hromadnych tu-
ristickgch a rekreatnich zajezdd, jakoZ i sportov-
nich delegaci;

b) provadéni celni kontroly v cestovnim styku
béhem jizdy dopravnich prostfedki;

c) postupnému sjednoceni celnich p¥edpisi, ze-
jména pokud jde o predpisy stanovici mneZstvi
predmétli, které mohou vézt osoby pFekracéujict
statni hranice, jakoZ i mnoZstvi predmétd, které
je povoleno zasilat v poStovnim styku;

d) vypracovani a pouZivani jednotnych celnich
dokladd, jakoZ i k jejich zjednoduS$eni;

e) vyrovnéni celnich ualev poskytovanych ob-
¢anlm jednoho z C¢lenskych stath téte Dohody
pracujicim na uzemi druhého ¢lenského statu této
Dohody.

& Clanek 8

P¥islu§né orgdny zainteresovanych smluvnich
stran mohou, shledaji-li to moZnym a uGdéelnym,
provadét na zékladé piislusného ujednani uzavie-
ného mezi nimi

N

a) spole¢né sluzby svych celnich a jinych kon-
trolnich orgdnt na uGzemi jednoho z ¢lenskych
statd této Dohody véetn& celni kontroly v cestov-
nim styku provddénou béhem jizdy dopravnich pro-
stfedkf na dzem{ sousedniho statu; uvedené organy
budou vykonavat svou funkci na tGzemi druhého
stdtu podle zakonti a predpis@ svého statu; jejich
ginnost bude mit stejné pravni dasledky jako pri
vykonu sluzby na tzemi jejich statu;

b) jednostrannou celni prohlidku zboZi, zava-
zadel a postovnich zdsilek.

Clanek 7

1. Celnf spravy &lenskych statii této Dohody
udini spoleéna opatfeni k zamezeni porusovani cel-
nich a devizovych pfedpist ' platnych- v téchto
statech. >

2. Za tim d&elem budou celni spravy

a) informovat ob&any svych statd odjizdgjict
do ciziny nebo zasilajici do ciziny postovni zasilky
o zakladnich ustanovenich celnich a devizovych
pfedpist ¢lenského statu této Dohody, ktery tito
ob&ané navstivi, jeho? Uzemim budou projizdét,
nebo na jeho# Gzemi zasilaji postovni zasilky; bu-
dou rovn&Z informovat i o néasledcich nedodrzovan{
téchto predpisii;

)
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b) oznamovat zainteresovanym celnim spra-
vam Clenskych statii této Dohody adaje, které maji
k dispozici a jeZ mohou napoméahat k odhaleni nebo
k boji proti porusSovani celnich a devizovych pred-
pist platnych vatéchto- statech;

c) si poskytovat vzdjemnou pomoc pfi prova-
déni kontroly obéhu dopravnich prostFedkd, zboZi,
zavazadel, poStovnich zasilek, deviz a jinych pla-
tebnich prostfedki a devizovych hodnot a rovnéz
v boji proti porusovani celnich a devizovych pted-
pisa.

Clanek 8

1. Dopravni prostfedky, zboZi, zavazadla, pos-
tovni zasilky, devizy a jiné platebni prostredky a
devizové hodnoty nezadkonné dovezené z wzemi
jednoho ¢lenského statu této Dohody na tzemi
druhého ¢&lenského stdtu této Dohody budou pro-
jednany podle zakonnych pfedpisi toho statu, na
jehoZ uzemi se uvedené pfedméty nachazeji. Celni
spravy Clenskych statli této Dohody si vSak vza-
jemné pf;edaji — pokud jsou v jejich moci —

a) pFedméty nezakonn& dovezené z tzemi jed-
noho ¢&lenského stdtu této Dohody na uzemi dru-
hého &lensk&ho statu této Dohody, byly-li na tzemi
statu, odkud byly vyvezeny, ziskdany v diisledku
trestnf ¢innosti;

b) predméty majici zvidstni historickou nebo
uméleckou cenu, byly-li dopraveny pfes statni hra-
nice Clenskych stati této Dohody za poruSeni cel-
nich, devizovych a jinych predpisti.

2. Predani pfedmétli uvedenych v odst. 1 pism.
a) a b) tohoto ¢lanku se provede jen na Zadost
zainteresované celni spravy ¢lenského statu této
Dohody.

3. Celn{ spravy c¢lenskych statti této Dohody
budou rovnéz

a) oznamovat zainteresovanym celnim spravam
Clenskych stati této Dohody pfipady poruSovani
celnich a devizovych predpisti upravujicich pre-
pravu dopravnich prost¥edkd, zboZi, zavazadel, pos-
tovnich zésilek, deviz a jinych platebnich prostfed-
ki a devizovych hodnot pfes stdtnf hranice osobami
#ijicimi na tzemi jednoho z &lenskych statd této
Dohady;

b) provadét na Z&dost zainteresovanych celnich
sprav- ¢lenskych statd této Dohody jind opatfeni

napomahajici boji proti porusovani celnich a devi- -

zovych pFedpish, kterymi se upravuje pi":echod do-
pravnich prostiedki, zboZi, :zavazadel, poStovnich
zésilek, deviz a jingch platebnich prostfedki a devi-

zovych hodnot pfFes statni hranice, jeétliie zakono-
darstvi ¢lenského stdtu této Dohody, k jehoZ celni
spravé byla zaslana Z4dost o provedeni téchto opa-
t¥eni, podobn4 jednani dovoluje.

Clanek 9

1. Celni spravy- €lenskych statd této Dohody
budou systematicky seznamovat pracovniky v oboru
celnictvi se zdkonnymi ustanovenimi a sluZebnimi
predpisy ostatnich ¢&lenskych statdi této Dohody,
jejichZ dodrZovani musi celni orgény kontrolovat.
pEi plnéni této Dohody. )

2. Celni spravy si za tim dcelem vymén{ texty
platnych zakonnych ustanoveni a sluZebnich pfed-
pisit z oboru celnictvi, jakoZ i platné celni tisko-
pisy pouZivané ve zboZovém, cestovnim a postovnim
styku.

3. Celni spravy si vzajemné vcas sdéli zmény
a dopliiky zdkonnych ustanoveni a sluZebnich pred-
pisi a celnich tiskopisi uvedenych v odstavci 2
tohoto ¢lanku.

Clanek 10

Celni spravy d¢&lenskych sttt této Dohody si
budou systematicky a co nejuplné&ji vymeéiiovat pi-
semn& nebo Gstnd zkuSenosti z provddéni této Do-
hody. i

Clanek 11

1. Piislu$né organy smluvnich stran mohou
k uskutec¢néni cili a zdsad obsaZenych v této Do-
hodé uzavirat mezi sebou ujedndni o specidlnich
otézkach. '

2. Celni spravy &lenskych statii této Dohody
budou fesit otazky tykajici se provadéni této Do-
hody. P¥i feSeni téchto otazek, jakoZ i pti poskyto-
vani vzadjemné pomoci jsou celni sprévy zésadné
v pfimém styku. g

Clanek 12

Celni spravy a celni organy ¢lenskych statd
této Dohody si . poskytuji bezplatné vzajemnou
pomoc.

Clanek 13

1. Zmény nebo dodatky k této Dohodé& mohou
byt pfijaty jen se souhlasem vSech smluvnich stran.
Navrhy na zmény nebo dodatky se oznamuji depo-
zita¥i Dohody, ktery je do 30 dnd ode dne jejich
obdrZeni za3le v3em smluvnim stranam. Stanoviska
smluvnich stran k navrhu na zmeénu nebo dodatek
musi byt sdélena depozitdfi do 60, dnd ode dne ob-
drZeni takového navrhu.

2. Zména nebo dodatek vstupujf v platnost uply-
nutim 90 dni ode-dne, kdy -depozitaf obdrZel po-
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sledni-potvrzeni o souhlasu s navrZenou zménou
nebo dodatkem. e

Clanek 14

1. Tato Dohoda podléhéa ratifikaci nebo schva-
leni .podle zakonnych predpisit ~&lenskgch statd
této Dohody.

2. Ratifikacni listiny nebo potvrzeni o schva-
leni této Dohody budou odevzdany do tschovy vladé
Némecké demokratické republiky, kterd je depozi-
tafem této Dchody.

3. Tato Dohoda vstoupi v platnost uplynutim
80 dnlG ode dne, kdy bude depozitdfi odevzdana
treti ratifikacni listina nebo potvrzeni o schvaleni
této Dohody. Pro kaZdou z ostatnich smluvnich
stran vstoupi tato Dohoda v platnost uplynutim 90
-dnlt ode dne odevzdani ratifikadni listiny nebo po-
tvrzeni o schvéleni Dohody depozitari.

Clanek 15

1. K této Dohodé mohou se souhlasem vsech
smluvnich stran pristoupit vlady dalSich zaintere-
spvanych statd. Listina o pFfistupu musi byt pFedana
depozitari této Dohody.

2. Pro vladu pristupujiciho stdatu vstoupi Do-
hoda v platnost uplynutim 90 dnt ode dne, kdy de-

Za vladu
Bulharské lidové republiky

L. Bonev v. r.

Za vladu
Némecké demokratické republiky

~ G. Stauch v. r.

Za vladu
Mongolské lidové republiky

S. Cerenbadam v. r.

Za vladu
Polské lidové republiky

P. Czwojdzinski v. r.

pozita¥ obdrZi posledni-potvrzeni o souhlasu &len- -

skych stati této Dohody s pristupem.

Clanek 16 ‘

Ka?d4 ze smluvnich stran miZe tuto Dohodu
vypoveédét pisemnym ozndmenim zaslanym depozi-
tari Dohody. Dohoda pozbyva pro tuto smluvni stra-
nu platnosti rok ode dne, kdy depozit4¥ obdrZel
oznameni o vypovédi.

Clanek 17

" Depozitaf této Dohody bude informovat smluvni
strany o datu uloZeni ratifikacnich listin nebo po-
tvrzeni o schvéleni této Dohody, o datu nabyti plat-
nosti Dohody pro vlady pristupujicich stati a o na-
byti platnosti zmé&n a dodatk této Dohody, jakoZ
i o vypovédi této Dohody nékterou ze smluvnich
stran. Depozita¥ odevzdd smluvnim strandm Fadné
ovérené opisy této Dohody.

Clanek 18

Tato Dohoda byla sepsana v jednom vyhotoveni
v jazyce némeckém a ruském, pFi¢emZ ob& znéni
maji stejnou platnost.

Smlouva bude dana do tGschovy vlady Némecké
demokratické republiky.

Vyhotoveno v Berling dne 5. ervence 1962.

ia vladu
Rumunské lidové republiky

P. Mincuna v. r.

Za vladu
Svazu sovétskych socialistickych republik

A. Morozov v. r.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky

St. Saur v. r.

Za vladu
Madarské lidové republiky

E. Szemelka v. r.
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